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And Pharaoh said unto Joseph, | have dreamed a dream, and [there is| none that can interpret it: and | have heard
say of thee, [that] thou canst understand a dream to interpret it.
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And Pharaoh said unto Joseph, | have dreamed a dream, and [there is| none that can interpret it: and | have heard
say of thee, [that] thou canst understand a dream to interpret it.
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say of thee, [that] thou canst understand a dream to interpret it.
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And Pharaoh said unto Joseph, | have dreamed a dream, and [there is| none that can interpret it: and | have heard
say of thee, [that] thou canst understand a dream to interpret it.
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And Pharaoh said unto Joseph, | have dreamed a dream, and [there is| none that can interpret it: and | have heard
say of thee, [that] thou canst understand a dream to interpret it.
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And Pharaoh said unto Joseph, | have dreamed a dream, and [there is| none that can interpret it: and | have heard
say of thee, [that] thou canst understand a dream to interpret it.
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01_GEN_41:15 And Pharaoh said unto Joseph, & rébniad Ytiream, and [there is] none that can interpret it:
and | have heard say of thee, [that] thou canst understand a dream to interpret it.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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02_EXO_33:20 And he said, Thou canst not se@ e’ 3ef R shall no man see me, and live.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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05_DEU_28:27 The LORD will smite thee witiPfh&bbterPREGYP, and with the emerods, and with the scab, and
with the itch, whereof thou canst not be healed.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take

away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take
away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take
away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take

away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take
away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take
away the accursed thing from among you.
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06_JOS 07:13 Up, sanctify the people, and say 28antifryPYetir ks against tomorrow: for thus saith the LORD
God of Isradl, [Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine
enemies, until ye take away the accursed thing from among you.
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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07_JUD_16:15 And she said unto him, How carf¥&-tfidt-s- 126U8'thee, when thine heart [is] not with me? thou
hast mocked me these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And David said to him, Canst thou bring me down to this company? And he said, Swear unto me by God, that
thou wilt neither kill me, nor deliver me into the hands of my master, and | will bring thee down to this company.
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And David said to him, Canst thou bring me down to this company? And he said, Swear unto me by God, that
thou wilt neither kill me, nor deliver me into the hands of my master, and | will bring thee down to this company.
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And David said to him, Canst thou bring me down to this company? And he said, Swear unto me by God, that
thou wilt neither kill me, nor deliver me into the hands of my master, and | will bring thee down to this company.
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And David said to him, Canst thou bring me down to this company? And he said, Swear unto me by God, that
thou wilt neither kill me, nor deliver me into the hands of my master, and | will bring thee down to this company.
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And David said to him, Canst thou bring me down to this company? And he said, Swear unto me by God, that
thou wilt neither kill me, nor deliver me into the hands of my master, and | will bring thee down to this company.
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And David said to him, Canst thou bring me down to this company? And he said, Swear unto me by God, that
thou wilt neither kill me, nor deliver me into the hands of my master, and | will bring thee down to this company.
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09_1SA_30:15 And David said to him, Canst th8e-3ifigiRe'ddW'to this company? And he said, Swear unto me
by God, that thou wilt neither kill me, nor deliver me into the hands of my master, and | will bring thee down to
this company.



Photo JPG 12 2K 08 01 12_2KI1_08_01 (2).htm

Then spake Elisha unto the woman, whose son he had restored to life, saying, Arise, and go thou and thine
household, and sojourn wheresoever thou canst sojourn: for the LORD hath called for afamine; and it shall also

come upon the land seven years.
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Then spake Elisha unto the woman, whose son he had restored to life, saying, Arise, and go thou and thine

household, and sojourn wheresoever thou canst sojourn: for the LORD hath called for afamine; and it shall also
come upon the land seven years.
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Then spake Elisha unto the woman, whose son he had restored to life, saying, Arise, and go thou and thine
household, and sojourn wheresoever thou canst sojourn: for the LORD hath called for afamine; and it shall also

come upon the land seven years.
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Then spake Elisha unto the woman, whose son he had restored to life, saying, Arise, and go thou and thine
household, and sojourn wheresoever thou canst sojourn: for the LORD hath called for afamine; and it shall also

come upon the land seven years.
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Then spake Elisha unto the woman, whose son he had restored to life, saying, Arise, and go thou and thine

household, and sojourn wheresoever thou canst sojourn: for the LORD hath called for afamine; and it shall also
come upon the land seven years.
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Then spake Elisha unto the woman, whose son he had restored to life, saying, Arise, and go thou and thine

household, and sojourn wheresoever thou canst sojourn: for the LORD hath called for afamine; and it shall also
come upon the land seven years.
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12 2K1_08:01 Then spake Elisha unto the womaf-fHeS822L- 88N _he had restored to life, saying, Arise, and go
thou and thine household, and sojourn wheresoever thou canst sojourn: for the LORD hath called for afamine;
and it shall also come upon the land seven years.
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And all the silver and gold that thou canst find in all the province of Babylon, with the freewill offering of the
people, and of the priests, offering willingly for the house of their God which [is] in Jerusalem:
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And all the silver and gold that thou canst find in all the province of Babylon, with the freewill offering of the
people, and of the priests, offering willingly for the house of their God which [is] in Jerusalem:
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And all the silver and gold that thou canst find in all the province of Babylon, with the freewill offering of the
people, and of the priests, offering willingly for the house of their God which [is] in Jerusalem:
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And all the silver and gold that thou canst find in all the province of Babylon, with the freewill offering of the
people, and of the priests, offering willingly for the house of their God which [is] in Jerusalem:
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And all the silver and gold that thou canst find in all the province of Babylon, with the freewill offering of the
people, and of the priests, offering willingly for the house of their God which [is] in Jerusalem:
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And all the silver and gold that thou canst find in all the province of Babylon, with the freewill offering of the
people, and of the priests, offering willingly for the house of their God which [is] in Jerusalem:
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15 EZR 07:16 And all the silver and gold that fodr €5 EAB ™1 the province of Babylon, with the freewill
offering of the people, and of the priests, offering willingly for the house of their God which [is] in Jerusalem:
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Canst thou by searching find out God? canst thou find out the Almighty unto perfection?
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Canst thou by searching find out God? canst thou find out the Almighty unto perfection?
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Canst thou by searching find out God? canst thou find out the Almighty unto perfection?
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Canst thou by searching find out God? canst thou find out the Almighty unto perfection?
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Canst thou by searching find out God? canst thou find out the Almighty unto perfection?
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Canst thou by searching find out God? canst thou find out the Almighty unto perfection?
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18 JOB_11:07 Canst thou by searching find out'&etPFeastthdHind out the Almighty unto perfection?
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[Itis] as high as heaven; what canst thou do? deeper than hell; what canst thou know?
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[Itis] as high as heaven; what canst thou do? deeper than hell; what canst thou know?
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[Itis] as high as heaven; what canst thou do? deeper than hell; what canst thou know?
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[Itis] as high as heaven; what canst thou do? deeper than hell; what canst thou know?
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[Itis] as high as heaven; what canst thou do? deeper than hell; what canst thou know?
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[Itis] as high as heaven; what canst thou do? deeper than hell; what canst thou know?
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18 JOB_11:08 [Iti] as high as heaven; what cafs1HButoPEEr than hell; what canst thou know?
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Or darkness, [that] thou canst not see; and abundance of waters cover thee.
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Or darkness, [that] thou canst not see; and abundance of waters cover thee.
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Or darkness, [that] thou canst not see; and abundance of waters cover thee.
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Or darkness, [that] thou canst not see; and abundance of waters cover thee.
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Or darkness, [that] thou canst not see; and abundance of waters cover thee.
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Or darkness, [that] thou canst not see; and abundance of waters cover thee.
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18 JOB_22:11 Or darkness, [that] thou canst not%e&’8rd%dridiSfice of waters cover thee,
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If thou canst answer me, set [thy words] in order before me, stand up.
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If thou canst answer me, set [thy words] in order before me, stand up.
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If thou canst answer me, set [thy words] in order before me, stand up.
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If thou canst answer me, set [thy words] in order before me, stand up.
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Canst thou bind the sweet influences of Pleiades, or loose the bands of Orion?
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Canst thou bring forth Mazzaroth in his season? or canst thou guide Arcturus with his sons?


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_38/18_JOB_38_32/18_JOB_38_32.jpg

Audio P'ay 18 JOB 38 32 18 JOB_38_32 (3).html

Canst thou bring forth Mazzaroth in his season? or canst thou guide Arcturus with his sons?
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Knowest thou the ordinances of heaven? canst thou set the dominion thereof in the earth?
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Knowest thou the ordinances of heaven? canst thou set the dominion thereof in the earth?
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Canst thou lift up thy voice to the clouds, that abundance of waters may cover thee?
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Canst thou lift up thy voice to the clouds, that abundance of waters may cover thee?
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Canst thou lift up thy voice to the clouds, that abundance of waters may cover thee?
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Canst thou send lightnings, that they may go, and say unto thee, Here we [are]?
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Canst thou send lightnings, that they may go, and say unto thee, Here we [are]?
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Canst thou send lightnings, that they may go, and say unto thee, Here we [are]?
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Knowest thou the time when the wild goats of the rock bring forth? [or] canst thou mark when the hinds do calve?
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Knowest thou the time when the wild goats of the rock bring forth? [or] canst thou mark when the hinds do calve?
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18 JOB_39:01 Knowest thou the time when the'ftifPGoats-8f tHe'ock bring forth? [or] canst thou mark when the
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Canst thou number the months [that] they fulfil? or knowest thou the time when they bring forth?
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Canst thou number the months [that] they fulfil? or knowest thou the time when they bring forth?


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_39/18_JOB_39_02/18_JOB_39_02.mp3

18 JOB 39 02 18 JOB_39_02 (4).html
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http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_39/18_JOB_39_02/18_JOB_39_02.mp4

PDF Photo 18 JOB 39 02 18_JOB_39_02 (3)-html
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Canst thou number the months [that] they fulfil? or knowest thou the time when they bring forth?
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Canst thou bind the unicorn with his band in the furrow? or will he harrow the valleys after thee?


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_39/18_JOB_39_10/18_JOB_39_10.jpg

Audio P'ay 18 JOB 39 10 18 JOB_39 10 (3).html

Canst thou bind the unicorn with his band in the furrow? or will he harrow the valleys after thee?
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Canst thou bind the unicorn with his band in the furrow? or will he harrow the valleys after thee?
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Canst thou make him afraid as a grasshopper? the glory of his nostrils[is] terrible.
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Canst thou make him afraid as a grasshopper? the glory of his nostrils[is] terrible.
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Canst thou make him afraid as a grasshopper? the glory of his nostrils[is] terrible.
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Canst thou make him afraid as a grasshopper? the glory of his nostrils[is] terrible.
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Canst thou make him afraid as a grasshopper? the glory of his nostrils[is] terrible.
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Hast thou an arm like God? or canst thou thunder with avoice like him?
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Hast thou an arm like God? or canst thou thunder with avoice like him?


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_40/18_JOB_40_09/18_JOB_40_09.mp3

18 JOB 40 09 18 JOB_40_09 (4).html

Hast thou an arm like God? or canst thou thunder with avoice like him?
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Hast thou an arm like God? or canst thou thunder with avoice like him?
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Hast thou an arm like God? or canst thou thunder with avoice like him?
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Canst thou draw out leviathan with an hook? or his tongue with a cord [which] thou lettest down?
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Canst thou draw out leviathan with an hook? or his tongue with a cord [which] thou lettest down?
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Canst thou draw out leviathan with an hook? or his tongue with a cord [which] thou lettest down?
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Canst thou put an hook into his nose? or bore his jaw through with a thorn?
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Canst thou put an hook into his nose? or bore his jaw through with a thorn?
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Canst thou put an hook into his nose? or bore his jaw through with a thorn?
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Canst thou fill his skin with barbed irons? or his head with fish spears?
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Canst thou fill his skin with barbed irons? or his head with fish spears?
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http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_41/18_JOB_41_07/18_JOB_41_07.mp4

PDF Photo 18 JOB 41 07 18_JOB_41_07 (5)-htmi
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| know that thou canst do every [thing], and [that] no thought can be withholden from thee.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_42/18_JOB_42_02/18_JOB_42_02.jpg

Audio Play 18 JOB 42 02 18_J0B_42_02 (3)-htm|

| know that thou canst do every [thing], and [that] no thought can be withholden from thee.
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She [is] more precious than rubies: and al the things thou canst desire are not to be compared unto her.
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She [is] more precious than rubies: and al the things thou canst desire are not to be compared unto her.
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Lest thou shouldest ponder the path of life, her ways are moveable, [that] thou canst not know [them].
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Lest thou shouldest ponder the path of life, her ways are moveable, [that] thou canst not know [them].


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_05/20_PRO_05_06/right.html

20_PRO_05:06 L est thou shouldest ponder the patT BAHE+1- WA s are moveable, [that] thou canst not know
[them].



Photo JPG 20 PRO 30 04 20_PRO_30_04 (2)-htmi

Who hath ascended up into heaven, or descended? who hath gathered the wind in his fists? who hath bound the
watersin a garment? who hath established all the ends of the earth? what [is] his name, and what [is] his son's

name, if thou canst tell?
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Thou shalt not see afierce people, a people of adeeper speech than thou canst perceive; of a stammering tongue,
[that thou canst] not understand.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_33/23_ISA_33_19/23_ISA_33_19.jpg

Audio Play 23 ISA 33 19 23 ISA 33_19 (3).html

Thou shalt not see afierce people, a people of adeeper speech than thou canst perceive; of a stammering tongue,
[that thou canst] not understand.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_33/23_ISA_33_19/23_ISA_33_19.mp3

23 |SA 33 19 23 ISA_33_19 (4).html

Thou shalt not see afierce people, a people of adeeper speech than thou canst perceive; of a stammering tongue,
[that thou canst] not understand.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_33/23_ISA_33_19/23_ISA_33_19.mp4

PDF Photo 23 ISA 33 19 23_I1SA_33_19 (3).html

Thou shalt not see afierce people, a people of adeeper speech than thou canst perceive; of a stammering tongue,
[that thou canst] not understand.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_33/23_ISA_33_19/23_ISA_33_19.pdf

Verse Studies23 ISA 33 19 23_ISA_33_19 (6).html

Thou shalt not see afierce people, a people of adeeper speech than thou canst perceive; of a stammering tongue,
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Thou shalt not see afierce people, a people of adeeper speech than thou canst perceive; of a stammering tongue,
[that thou canst] not understand.
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23 ISA_33:19 Thou shalt not see afierce peopl &3 |5éopte-dPd HBkper speech than thou canst perceive; of a
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How canst thou say, | am not polluted, | have not gone after Baalim? see thy way in the valley, know what thou
hast done: [thou art] a swift dromedary traversing her ways,
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How canst thou say, | am not polluted, | have not gone after Baalim? see thy way in the valley, know what thou
hast done: [thou art] a swift dromedary traversing her ways,
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24 JER_02:23 How canst thou say, | am not pofltid§3-R2v@hBiYone after Baalim? see thy way in the valley,
know what thou hast done: [thou art] a swift dromedary traversing her ways,
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If thou hast run with the footmen, and they have wearied thee, then how canst thou contend with horses? and [if]
in the land of peace, [wherein] thou trustedst, [they wearied theg], then how wilt thou do in the swelling of
Jordan?
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If thou hast run with the footmen, and they have wearied thee, then how canst thou contend with horses? and [if]
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If thou hast run with the footmen, and they have wearied thee, then how canst thou contend with horses? and [if]

in the land of peace, [wherein] thou trustedst, [they wearied theg], then how wilt thou do in the swelling of
Jordan?
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24 JER_12:05 If thou hast run with the footmer? el thé? a8 Waried thee, then how canst thou contend with
horses? and [if] in the land of peace, [wherein] thou trustedst, [they wearied thee], then how wilt thou do in the
swelling of Jordan?



Photo JPG 26 EZE 03 06 26_EZE_03_06 (2).html

Not to many people of a strange speech and of an hard language, whose words thou canst not understand. Surely,
had | sent thee to them, they would have hearkened unto thee.
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Not to many people of a strange speech and of an hard language, whose words thou canst not understand. Surely,
had | sent thee to them, they would have hearkened unto thee.
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Not to many people of a strange speech and of an hard language, whose words thou canst not understand. Surely,
had | sent thee to them, they would have hearkened unto thee.
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Not to many people of a strange speech and of an hard language, whose words thou canst not understand. Surely,
had | sent thee to them, they would have hearkened unto thee.
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Not to many people of a strange speech and of an hard language, whose words thou canst not understand. Surely,
had | sent thee to them, they would have hearkened unto thee.
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26_EZE_03:06 Not to many people of a strange’$adech-& - 8fhard |anguage, whose words thou canst not
understand. Surely, had | sent thee to them, they would have hearkened unto thee.
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And | have heard of thee, that thou canst make interpretations, and dissolve doubts: now if thou canst read the
writing, and make known to me the interpretation thereof, thou shalt be clothed with scarlet, and [have] a chain of

gold about thy neck, and shalt be the third ruler in the kingdom.
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And | have heard of thee, that thou canst make interpretations, and dissolve doubts: now if thou canst read the
writing, and make known to me the interpretation thereof, thou shalt be clothed with scarlet, and [have] a chain of

gold about thy neck, and shalt be the third ruler in the kingdom.
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And | have heard of thee, that thou canst make interpretations, and dissolve doubts: now if thou canst read the
writing, and make known to me the interpretation thereof, thou shalt be clothed with scarlet, and [have] a chain of
gold about thy neck, and shalt be the third ruler in the kingdom.
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And | have heard of thee, that thou canst make interpretations, and dissolve doubts: now if thou canst read the
writing, and make known to me the interpretation thereof, thou shalt be clothed with scarlet, and [have] a chain of
gold about thy neck, and shalt be the third ruler in the kingdom.
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27 DAN_05:16 And | have heard of thee, that thoeP@sPradfehterpretations, and dissolve doubts: now if thou
canst read the writing, and make known to me the interpretation thereof, thou shalt be clothed with scarlet, and
[have] achain of gold about thy neck, and shalt be the third ruler in the kingdom.
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[Thou art] of purer eyesthan to behold evil, and canst not look on iniquity: wherefore lookest thou upon them that
deal treacheroudly, [and] holdest thy tongue when the wicked devoureth [the man that is] more righteous than he?
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35 HAB_01:13[Thou art] of purer eyes than toBehit-&A 134 Bhnst not 10ok on iniquity: wherefore lookest
thou upon them that deal treacherously, [and] holdest thy tongue when the wicked devoureth [the man that ig]
more righteous than he?
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Neither shalt thou swear by thy head, because thou canst not make one hair white or black.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_05/40_MAT_05_36/40_MAT_05_36.jpg

Audio Play 40 MAT 05 36 40_MAT_05_36 (3).ntml

Neither shalt thou swear by thy head, because thou canst not make one hair white or black.
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Neither shalt thou swear by thy head, because thou canst not make one hair white or black.
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Neither shalt thou swear by thy head, because thou canst not make one hair white or black.
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Neither shalt thou swear by thy head, because thou canst not make one hair white or black.
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Neither shalt thou swear by thy head, because thou canst not make one hair white or black.
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40 MAT _05:36 Neither shalt thou swear by thy e befausE &) canst not make one hair white or black.
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And, behold, there came aleper and worshipped him, saying, Lord, if thou wilt, thou canst make me clean.
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And, behold, there came aleper and worshipped him, saying, Lord, if thou wilt, thou canst make me clean.
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And, behold, there came aleper and worshipped him, saying, Lord, if thou wilt, thou canst make me clean.
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And, behold, there came aleper and worshipped him, saying, Lord, if thou wilt, thou canst make me clean.
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And, behold, there came aleper and worshipped him, saying, Lord, if thou wilt, thou canst make me clean.
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40 MAT_08:02 And, behold, there came a lepef AN iBp&IPim, saying, Lord, if thou wilt, thou canst make
me clean.
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And there came a leper to him, beseeching him, and kneeling down to him, and saying unto him, If thou wilt, thou
canst make me clean.
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And there came a leper to him, beseeching him, and kneeling down to him, and saying unto him, If thou wilt, thou
canst make me clean.
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41 MAR_01:40 And there came aleper to hi mf‘ﬁé@éaqi%ﬁﬂﬂ,t%d kneeling down to him, and saying unto him,
If thou wilt, thou canst make me clean.
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And ofttimes it hath cast him into the fire, and into the waters, to destroy him: but if thou canst do any thing, have
compassion on us, and help us.
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And ofttimes it hath cast him into the fire, and into the waters, to destroy him: but if thou canst do any thing, have
compassion on us, and help us.
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41 MAR_09:22 And ofttimes it hath cast him ifife- ¥R H&-ard1#b the waters, to destroy him: but if thou canst
do any thing, have compassion on us, and help us.
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Jesus said unto him, If thou canst believe, all things [are] possible to him that believeth.
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Jesus said unto him, If thou canst believe, all things [are] possible to him that believeth.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_09/41_MAR_09_23/right.html

41 MAR_09:23 Jesus said unto him, If thou cafid-H4Yave2afRtAiMys [are] possible to him that believeth.
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And it came to pass, when he was in a certain city, behold aman full of leprosy: who seeing Jesusfell on [hig]|
face, and besought him, saying, Lord, if thou wilt, thou canst make me clean.
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And it came to pass, when he was in a certain city, behold aman full of leprosy: who seeing Jesusfell on [hig]|
face, and besought him, saying, Lord, if thou wilt, thou canst make me clean.
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42_LLUK_05:12 And it came to pass, when he w4 eSral? €it))! behold aman full of leprosy: who seeing Jesus
fell on [his] face, and besought him, saying, Lord, if thou wilt, thou canst make me clean.
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Either how canst thou say to thy brother, Brother, let me pull out the mote that isin thine eye, when thou thyself
beholdest not the beam that isin thine own eye? Thou hypocrite, cast out first the beam out of thine own eye, and
then shalt thou see clearly to pull out the mote that isin thy brother's eye.
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42_|LUK_06:42 Either how canst thou say to thy BrbtierOB &M et me pull out the mote that isin thine eye,
when thou thyself beholdest not the beam that is in thine own eye? Thou hypocrite, cast out first the beam out of
thine own eye, and then shalt thou see clearly to pull out the mote that isin thy brother's eye.
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The wind bloweth where it listeth, and thou hearest the sound thereof, but canst not tell whence it cometh, and
whither it goeth: so is every one that is born of the Spirit.
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whither it goeth: so is every one that is born of the Spirit.
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The wind bloweth where it listeth, and thou hearest the sound thereof, but canst not tell whence it cometh, and
whither it goeth: so is every one that is born of the Spirit.
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The wind bloweth where it listeth, and thou hearest the sound thereof, but canst not tell whence it cometh, and
whither it goeth: so is every one that is born of the Spirit.
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43 JOH_03:08 The wind bloweth where it listeftt-a tHSt-ABAE the sound thereof, but canst not tell whence it
cometh, and whither it goeth: so is every onethat is born of the Spirit.
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Simon Peter said unto him, Lord, whither goest thou? Jesus answered him, Whither | go, thou canst not follow me
now; but thou shalt follow me afterwards.
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Simon Peter said unto him, Lord, whither goest thou? Jesus answered him, Whither | go, thou canst not follow me
now; but thou shalt follow me afterwards.
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43 JOH_13:36 Simon Peter said unto him, Lord 3w el §et&tAbu? Jesus answered him, Whither | go, thou
canst not follow me now; but thou shalt follow me afterwards.
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And as Paul was to be led into the castle, he said unto the chief captain, May | speak unto thee? Who said, Canst
thou speak Greek?
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And as Paul was to be led into the castle, he said unto the chief captain, May | speak unto thee? Who said, Canst
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And as Paul was to be led into the castle, he said unto the chief captain, May | speak unto thee? Who said, Canst
thou speak Greek?
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And as Paul was to be led into the castle, he said unto the chief captain, May | speak unto thee? Who said, Canst
thou speak Greek?
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44 ACT 21:37 And as Paul was to be led into thé-&sfle?he’@WTnto the chief captain, May | speak unto thee?
Who said, Canst thou speak Greek?
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I know thy works, and thy labour, and thy patience, and how thou canst not bear them which are evil: and thou
hast tried them which say they are apostles, and are not, and hast found them liars:
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I know thy works, and thy labour, and thy patience, and how thou canst not bear them which are evil: and thou
hast tried them which say they are apostles, and are not, and hast found them liars:
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I know thy works, and thy labour, and thy patience, and how thou canst not bear them which are evil: and thou
hast tried them which say they are apostles, and are not, and hast found them liars:
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66_REV_02:02 | know thy works, and thy |aboGP-&HaMHPp3a &%, and how thou canst not bear them which are
evil: and thou hast tried them which say they are apostles, and are not, and hast found them liars:
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